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Abstract:

Wittgenstein: Philosophische Untersuchungen figured out its path to the
Arabic language through two different translations: the first was carried out by the
Egyptian Dr. Azmi Islam under the title: Philosophical Research, based on the
English translation by Gertrude Elizabeth Anscombe from the German text. The
second translation was carried out by the Tunisian researcher, specialized in the
philosophy of Wittgenstein, Dr. Abderrezak Bannour under the title: Philosophical
Investigations relies on his translation on the German text which was examined and
revised by Joachim Schulte, and knows the French translations and English which
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helped him overcome some of the difficulties raised by the original text. The article
brings to the fore the question: why retranslate philosophical articles? What is the
advantage of each translation separately? What are the pitfalls in which translators
have fallen? Do we need a third translation that overcomes the shortcomings of the
previous two translations?

Keywords: Translation; Philosophical translation; Problematic of the philosophical
term; Philosophical translation constraints; Comparison of translations.
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Gt W) cdnal dwy Gl Geilally > LSl cblml ggazmes
ad¥s &9 48y Untersuchungsrichter  gé=dl (o589 Untersuchungsausschuss
Jill & 058 Gadmtll oF 6l Jslusll 9o Idag @edmsll (s I Cutll § o
GLL go .l 3 sl gall dlyaly ol sd=t s daglall (qadd Jlaall
suchen, o S ZlY &)l 3 LS laeS sudsy "y Bole ad jila S0, duds
LS &l Q\.’b.’ajj Sigomy e dlie (P9 untersuchen, priifen, erforschern, studieren
Thema, Gebiet einer LJ Milis pudy @ls Cold aexS Cimn A swie 3y
3,5 ¥ geamd” Bole 3 Loy founge Jilde )}i’. &5 ae 4 audy L ga9 Untersuchung
Load &l oL (2 sdag Abeilall LYy § Gow ablus> o mipdl emall 1da @
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Nachforschung, Nachpriifung, Erhebung  "olaa=s"] tAJS NERES 4
gerichtliche Untersuchungaasg (s gslall Ll¥s (3 aildg (29) (libereinenTatbestand)
Slad guaxs gl
Loyt oladed LA My GUY @zall § Gezall c¥leaia! sia Jio -
sddy A=l arauds 3 U._qLL&.u;_:_Z) lberiuy LSUntersuchung J Mlae "olaax=s"
Loz Ldald clagann oliadids US Glyie Zamy jlael (Say galll @lylacy!
oo i Ll e @iyl Dl (aze Bamy Oly «iliaddih suun U Lawls 2ads pe
ol Aauds Egxy Philosophical investigation 2SI dia>fid (gl ol

S AT Az 3 (2 "l G ol "Slaans'

g i gloall Sl bt @ oeSed coliging dezyt sl !l Ll

G gl Basall § 85, "wlians” Jentul sams 3 st G150 ae ol Aen s

U1 Sl e psall s oatl oo S SLas G Lanly SUS) Ly pus

o ¥ Iiag Unersuchungen. J Sblae "cla@o=s" uily "cimlia"s "oz AalS Jlonil

Lalaall c¥learaYl (aad @l 08 diedie § Sl oy Lol biwds 4 uad

Satz, Seele, Anwendung und  Jts 4oypall § dalises <¥Ys LI (I WllY alelball
AW slhaall J) e az of (Sey pa¥1 1ia w,STlg Gebrauch, usw

Apally Tl e S yagn 4epinge i S & Liasl 2l xiais” i5as 02 8401 -
Loz y) "LiSiay Laauss - aalll jas> eal gy § (awd Jadlly LS 1) oy . nSanlly

(s Gl e
- & 92 ,Dies driickt sich aus in der Frage nach dem Wesen der Sprache .des Satzes, des

Denkens.-Denn wenn wir auch unsern Untersuchungen das Wesen der Sprache-ihre

Funktion, ihren Bau-zu verstehen trachten”
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- &92 ,This finds expression in questions as to the essence of language, of proposition,
of thought. -For if we too in these investigations are trying to understand the
essence of Ianguage—its function, its structure”

- This finds expression in the question of the essence of language, of propositions, of
thought. For although we, in our investigations are trying to understand the nature of
language its function, its structure”. (P. M. S. Hacker and Joachim Schulte, 2009)

- &92"Cela s'exprime dans la question relative a I'essence du langage, de la
proposition, de la pensée.- Car si nous cherchons, nous aussi, dans nos recherches, a

r - n
comprendre I'essence du langage -sa fonction, sa structure”.

192 8yaall M| pye Aoy
Joloes LS 13) LY ,Sall of auaall of Ll dale oo JIsadl dic il @i Lo liay"
Laslss Laiuls 99 -2al)l Auale eai of Sl sl 3 Ly
die Lo o Aler Lob By 1 91 5,801 JUU s J) ALYl L LS -
"t Aaginll LI J555 555 3150
- Das eingentliche Ziel unserer Untersuchungen

-The real goalofourinvestigation ( Anscombe)

- le veritable but de notre recherche (Dastur)

(] 5e) "itmed il o 5a a0
S 55k BN dee Leb o @ 92 Baall § ol sl Lale o
Led 5,5 &) L 8,800 (2 Blaw 35Sl Gl ! (§ Luady (&l Lidsy Untersuchungen
Jou "laas oyl ! caw Had adlazal § Lele dezel &) unter daLudl ) §,Lay!
& Ll el paaig led Jody @) oileadaial AlelSl 5,850l SRl ol ¥ Liag .oy
G e Jadlly LS 3] sy aSGanlly dpadlly Bl e S ja92 deginge Jlgw JS&
asall & 6 Y 31 sl G 1 1 el LSy Lagbsr Aol s vl Lidgon
ol (e eoh 5o Jy Adsed BylaY MU degdais Jaz lud olall Lals Lus
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g ¥ Ui sylicl "’ oo oilaiiih Gamn Layl 90 5,3l 3
Al BSLie e s yiall (Al dimas gymill dimn iy Talslall SUSH] Ju alsal
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Beaz=i"y ey "gu i Gy Experimentelle Untersuchung e 4 490 5,a401 3
LYl %e>slls Recherche expérimentales Loxys 5eiil3 PSR PP PN S
4> Al (29 Experimental investigation cleaiwl 3] glhall @ld e cdadl> Ly o
e i duel s ltlly AxBilly 2zl Aayldl adall § (Slag dilgd dic L
30314 Jhally comloay AaSI caam s 31395 8,5a0] dwsymtll Gigmdly a3 3] @bl
35500 cilagimi (age "dingd Sl " AelS 48 Janiul

il 2851l 3 4l 5o 5si G5y e wie plaiall L ane g oLIDU 8

SEEN )" AAIRES Led Jsay 1 Jo¥1 8,240 § Alex ol § Buiaedd Cliyins St
Jeaiug M o bs e sazes MHadd i@ Sl (oS s § layadl Q)
& layadl a1 I8N )" ol e e Jody ayadly (a3 Y lajuel &) Gileyl 28
G G 559 Wl i Aezys @ Lok MTaads Slbnl Gl 2 QLS Lia
s yde Al Glpiadl gue e galid audd Sgmy Alyas (2 La Loyl
$olSe sLaall due anx bl Zaz s oo (@ USI Zaade oF ] ALl lia G 8LEY1 samis]
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Q &yl 3? Sgm S Ao Ldls syen ga9 L_,!U:Y\ ool de oleze¥l
LS Cadey S 5,44l U__.LL&_G_:_Z) Jilae Untersuchungen

o] e Aazfy elaid¥ Last (e o 4l wazel ol sda S e 5l

s (LARES Raadd slazely Llales Ju Led ady G el mumaniy oL 1da 3

dl 54185 S Oly ctioliag Slmi¥ly gl ga Yolus ASYL Jleard! e uShs (I

¥y Glaall Jlally bagys @ clagaill ol Gaimtll guly (ppall 21§ Juall
(Fadall JLzll oo AST

Jsdally gall o lalzdl §-6

oelll ldag cAald Sigmmyai § Awdall] qealall o Jolally all Lagean aay
L3 2o pallZall ) Lialy e (S s Sy Apyall dezsUll CaMzs ) § ! 5o
Lolseld Do cuasSadl 2az il @lyaiig ool Ao wDlus] e w2l g989 ) U
by Legazys &ly Bedeutung und Sinn cnislly! cpilaalll dazys § dud cady gl
dee el 4 4Dl e¥lliag " aae"y das @ ) o3 Lezys (@) Meaning 4l
vl ot e @ Aadyall aleslly SUY padll werel @l 555 Gl
G ez de 59l8a slasdl we axlll 3le 19 @8) il ) (3] Signification et Sens
oo 0y gall ¥ YL slax WY @b @y “as’s  Meaning AT 2l
Sinn Milie 0585 o wm g2 Ol Referencey aul=Y1 ) Bedeutung o>, o1 Jo¥
$98e 3l o) Lazdl (et (ST 71 (o Audauld Eigxy Sense A=yl § Lbla (&)
oSy (adais muel Yy eaAll padl § Llsay @y bl § alasdU sda Sy S|
JGLl @ @sy9 LS Bedeutung und Sinn (e @daty doud gl AW 108 4an,8 261
O Gall oo (HEaiaia) duds gall day of Ll Cally azll Jso" dasyal pall
Tode e Laly aiw

Ble By Bawlall JBMAN (o S sime (ilLadaiA) Rl Jies Asalll sia

deuten e U 3 Lol Bedeutung Jglue dlaal" :Jga, L_,SLL‘Y\ Lot I gl Lple
Batl Bl ey (TT0m 2007 sl B3 e 5 ilialais clbss)) ady
Loy Joladdl lda daday U._'Lw.u_:_q 4z Bedeutung und Sinn " ¢y dioyd 4eldl gl

24



2020 powad 2 :aoadl 20 :odell Py

s 5 coaliadiis cldsgd) "l § Llleatal g dasl Jlie SJlearadly Jolall
Jleana¥) PN e LB e VA ais oe omid (7900 02007 s 15,1
a8y Glall sda (L Lagerdact &1 YN ¥ LLaISU Gud f 10l s ¥ o Al

(790 <2007 <5535 331 due 5 o3lLadais clidasl) "lslsads oo LeludS]

ol Savigny aiblug Hallett colla 585 onalaalll o AMall wall 1da e el
Py Sinn Aexll qally 1530 Bedeutung Jgloll 2awld Cgmy 3 vaes U._qLL&.u;_:_Z)
AR Led Janty o @) el Gany slilialy 55 313,01 e Lalis 1 Zaz
Su=n ga9 Bedeutung A¥s alasl Jeazwl Busly Lwlio 3 J3Y dad" il was e DLE
4S50 Ol paxd Jaatul e Lpd oSG (& 540 Byaall § I3 @5 W8y Alaxdl e
iy O 4] Jody dleluns wie oS L Gan ¥ i 5yma (2 Ao Aalge dils e iSA
syzme (2 @y paseadl Le gl @) Alazdl sda s Lee CaSw Jall o o emdl” L
LI Lowie diken iy oS5 @l "8ya801 sda @ Uguu_’iﬁ Lee Jaisld audlly 4!
Al 4 4l 8,561 sda (3 dlexdly Jolull e L) e SLdgdue el Ldsloy Jases
Phrase,Satz (25 o> Guud,all donll § sz @l dui 5 529 551 3,1 e
clesiawl G bub Aplei)) a0l @ Layl 559 Lo ldag JSS 5,341 Gae ae Ledilas
.Proposition Juy Sentence
&540: Hat er diesen Satz nicht verstanden, als er ihn sagt? Trug der Satz nicht seine

ganze Bedeutung in sich?

&Dastur: N'a-t-il pas compris cette phrase au moment ot il I'a prononcée? Et celle-ci

ne contenait-elle pas en elle toute sa signification?

& Schulte and Hacker: Didn't he understand the sentence as he was saying it? Wasn't

the whole meaning in there sentence?

Gall oS @ SLIB o Blaadl o iy 0S5 @1 SO JsdT 13" ] (o3 Az S
"5-5)\.5.:_“ L_? Sl \Jj_?-}n 4
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2 Gl Dl (o305 cgSadl Az s @ diles s JI L)t 5,lay! oSy
GBI of memally KU dol Gany @oil e Jleatal @ Jieny lasdly e
Jl g2l st Slag dilsd 4z @il wally gsililly Js¥ Joull e umsy
b besly et dm dpell Al @ oS Meaning Juu Sense  Ldleadw
Bedeutung Primdre und L_,SU:Y\ PR d Py .Signification primaire et secondaire
Ouda Jilas @ Primary and secondary sense cissSudl Logazys cudllly sekundire
N silily ¥ Jolull Slisl N 563t G5, de o Ll CBsY) ums cualaall
oy ity Jsf e’y Logamss Dl e Lo dLoilan ilgianass Aailly las, o1
b aall sdd dalizell Slas Ul dxysgi Lo
Wittgenstein I S 216: Gefragt, “Was meinst du hier eigentlich mit ,fett” und ,mager“?*-
Konnte ich die Bedeutungen nur auf die ganz gewohnliche Weise erkldren. Ich kénnte
sie nicht an den Beispielen von Dienstag und Mittwoch zeigen. Man konnte hier von ,,

primdrer und sekundarer” Bedeutung eines Wortes reden. Nur der, fiir den das Wort

jene Bedeutung hat, verwendet es in dieser.

591il3 et autres.Il p 304: Si I'on me demandait: «Que veut dire ici  proprement parler
par gras et par maigre?» -, je pourrais seulement expliquer la signification de ces mots
de la maniére la plus ordinaire. Et il ne me serait pas possible de la montrer sur les
exemples du mardi et mercredi. On pourrait parler ici de signification "primaire” et
"secondaire” d’'un mot. Seul posséde la premiére de ces significations 'emploiera dans

la seconde.

aebaiad Jod T<iia> <Oraw>y dyamilly Lia o 13le" iedi 13) :)}i} Bl de Aan s
LAV e oSail o) Saliall ALl e lazd sleze¥ly calaalll ole Jshin bl o
<do¥> Al Jolus oo L Sazmn of LilSal elan¥ly oW Jlis Jleniuly Logl)
Lol ¥odua LS o0f ay ope 1 <8 ssll> Ldgdoiay Alaalll sda Jeaiug ¥y .geslddl Lsliag

455 4m
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Schulte and Hacker &275- 276: Asked “What do you really mean here by ‘fat’ and
‘lean’, | could only explain the meanings in the usual way. | could not point them out
by using Tuesday and Wednesday as examples. Here one might speak of a ‘primary’
and ‘secondary’meaning of a word. Only someone for whom the word has the former

meaning uses it in the latter.

bl i Lae Jai G cangSludl 2oz
Asked “What do you really mean here by fat and lean?- | could only explain the
meanings in the usual way. | could not point to the examples of Tuesday and
Wednesday. Here one might speak of a “primary” and “secondary” sense of a word. it

is only if the word has the primary sense for you that you use it in the secondary one.

P216

LalSy "Gaky" Al 2815)1 (8 Lia auiad ol L) il Il 13) 3250 I modls] (3=
die J) BLayl ey o Boliall Aalall ¥ Lealine puds aulaiad o8 -§"Cay”
¥ el gans Lo 2SI "6sil sany Jol" Gae e @ Sm of LaSey L slas¥l £ BN

ol gan Jaie LI o8 13) Y] g9l Labiney 3alSH puseind

oo IS Ml Meaning 4alS Jeatd Lo LILe Ll agplsy) 2l (@ LasOAL
ol s o of LasMU oS3 Laalll of 2lesdly ;a1 3ladl 15 Sinng Bedeutung
Sense Aol Jloatul J] Lxli deall oo ol pany ad paldl Zexys § Wl oS
ol pany @ oS0 ple iy Gall e gzl 1 Blaty L Jeated o @l
Lagny ypamy el ldag Sinnd Mlas Sense g Bedeutung! Slas Meaning o ned sl
Jb Sl Gose Leiny 53 31 wal Appall 2z All @y oudpdl] el aie A3l
G>9 Led cady @ ellas¥l (3 dadsl gl (i) cuagSud¥ Lplmi¥! Aer Al Uiy
s a1 (o iy @ GUY pasdl e Tolaie!l pa il (aill (golSle slasdl due &y

Jearal G o axsdley dlasllly Aol Gan J) Lpd a2y &I 8,840l sda 3
Aaallly ¥ 3la3 LlS Bedeutungy «alesdls 11 3lad LIS Sinn alal oiliadais
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§ Die Bedeutung ist nicht das Erlebnis beim Horen oder Aussprechen des Wortes, und
der Sinn des Satzes nicht der Komplex dieser Erlebnis-( Wie setzt sich der Sinn des
Satzes” ich habe ihn noch immer nicht gesehen” aus den Bedeutung seiner Worter

zusammen?).Der Satz ist aus den Wértern zusammengesetzt, und das ist genug. Il S

181

Schulte and Hacker§ 37: The meaning of a word is not the experience one has in
hearing or uttering it, and the sense of a sentence is not a complex of these
experiences. (How is the sense of the sentence “I havent seen him yet” composed of
the meanings of its words?) The sentence is composed of the words, and that is

enough. (In this paragraph there is no difference between Anscombe and Schulte)

A ot sl Slag dilpl uslsd Laasl @1 8,6 2l o J) 3LaY1 sumi]
Lesdys Lagsg udy . clpdd s waidl le 2audd ga Lols Llsie GLIN 6 3ld Llael 3] consze
e Mud 3y ASUY Leaddl § G Yo oY) LUl § agzge 0Sh o olyaall
dz g3 5,518 el misly 5o LSS ALY G Boguaall 52010 ayyus Sy Jososld t5)Lal!
8yaal) Wiy Bogall Sy Bpuzdl ezl @ Loty ceasSudl Aazy3 (10181 Amiaall 3
9 Ogiall ¢ 3l "Aa s Sigmy" o0 37
Philosophie der Psychologie - Ein Fragment/Philosophy of Psychology - A Fragment]

o 2o (- . ofe . ;.

J9iul3 etautres: La signification n'est pas 'expérience que I'on a quand on entend ou
’ ’ ’

qu'on prononce un mot, et le sens d'une phrase n’est pas le complexe de ces

expériences. - (Comment le sens de la phrase: «Je ne I'ai toujours pas vu» se

constitue-t-il a partir de la signification de chacun de ses mots ?) la phrase est

constituée de mots, et cela suffit. P258

9 plowdl wie dhams @ Lpmall Juad of (§ WYL Jia ¥ s 315, due Aam 3
G oS ) mopletll sds 815§ Anndll Gae Jien Yy (LLIYL bl
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Lae Lo Milaa Meaning Jaasud e Ldlas Sinn. J las Sense Jaaiwd
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Q Jre o9 353._24\3 @wdyall @5y Proposition. Sl Awlin Q9 Sentencey 8,e5atz
31yl e Eoldl Wi Phrases 5,51 8509 Propositions 8y Lexyi 3] Satz) dias,s
Alazlly ¥ lany @1 cdgll 3 Satzd Mylae "Aer” Jentul &) deuis 3 Jsisd 5k
S0 e 5 oiladiid elsg)) "Aahall Agasll o A8shill coads gl
oo Y (Y LY e ol Bl o pii @ 3 By (1100 2007 5535
diat Lo Gall camy b 1y upall I3 (o duany cragSudl wie 3)lell epuanll
dilgds Amll) Aam Al Glaz by ol Al e 4 il Bliws @9 gl Laigs o
@ @995 o] G wlaall pany @ cesSadl pe Lalis) LSl a3¥ Legezys § ,Slay
929 LJ Milaa 1,31 Lellame LBLaT wad el o AS¥y Satz S0 28001 des Ul
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L O casSudl Lpd cady &l sllas¥) sda of LasMllg (Wittgenstein, pXIV) Remark
dudi oz Ll OF LS @l pasll (e 8rdile @llasl @il ol (o3e paAll e Al
e @Al o I BLEYT sty 3liadiid dauls § Lasasie pud 0¥ (L) 4y @
ceadly . GUYT (atll e 483Mas) o w Il Tl Solss n e Sak o) s 1)
oo A8 @ Lol ¥ OF @l lmi¥l dea ) dile ditiyle 1 SNl 1 pznys Lipgums 3
A1 guiad Aol a3 LesS (o 0,0l clmeale § 8ol pudy Lole dazel 4isT colyaall
O iy duas ezl @ Ly Leg¥ chaall (o @ cresSudl olypaas il ey ady
By Sl X B Hewdyall Bam Al J) agmy sllast oda paay camn of Gl
ez )3 OF IS Lee datug o 48T LS blaal L 0¥ ol us (e bt dazys

Asaall @ el 50 WS Lale e cdyal us cols

a5 Zam Al de g Iolezel cldg (AasDU sda omle audla @) alieY! 3
oLl e 8ylel) las¥l mumant Bolel Lole slaae¥l ooy &1 Lamsll By (dils il

395 5yaall oo Jo¥1 JULI
& 395: Es besteht Unklarheit dariiber, welche Rolle Vorstellbarkeit in unserer

Untersuchung spielt. In wiefern sie namlich den Sinn eines Satzes sicherstellt.

& 395 Anscombe: There is a lack of clarity about the role of imaginability in our
investigation. Namely about the extent to which it ensure that a proposition makes

sense

Schulte and Hacker: There is a lack of clarity about the role of imaginability in our
investigation. Namely, about the extent to which it ensures that a sentence makes

sense.

& 395, Dastur: Le rdle que joue la représentabilité dans notre recherche n'est pas

vraiment clair: Jusqu'a quel point garant- elle le sens d’'une phrase ?
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Ll wladl o (Slag ailsd min puds s Dl Tuwd,all Aamll Aeadlly
Ceamys By 8yilie GUYI pal) etad Lems (g «,Slag 4ilsd Bemys b il Aams
plei¥ly i yall syl oAl on @Uaxdl 1da Proposition Juu PhrasesSatz
JiL oL § pale (3ladiis Bawdd § Onasaiio op ide des sl § s cpallls
d) Ly 13ly gae o AST s ) Cogdiall i alelS Lo los 01 SLaLI siia
o0 dgadell b e gue slasl 5@ Sl A s @l e ¥ Lad el AUl
de Jiady LS opiatll ol HETIL Glany slacly L 1y Slay dilsd Loy 4wl
lalins saxty of arall o @) Aand) oy alate AISENL Laanys 5535 @315
JleeYl (o (poctauds Sy § LY 1da pe Luasd Uy agadll coudy JiEAL
2l LSTals daglild Alal) dpadall 2alll AIK4) alof Liwasl am (oiliadizal 5,50l
51 Gaally Lele @Sl (gaiar @I apasll e @idan ¥ Lo ldag (JER3N e 55uall )
Gazmny SR Jas ¥ aghie julae e Daleael of adlelly Laddal G dSOI
Gan sl I Jseosdl G Lasssg Jtadll o JERI ALlaN e 5,580 sda § onliadais
Byaall sda 3 Aundll wedy of 5l dleel § ileadaial oSe ¥ 1idy Aol
& Say gt alol (mid Azl ogias JiEH 508 oo Jeludy o 4l 13] zealsll
Lalize bl 3 Sl Ledleanad [l odlss J) zles &) Lgalll LY
(Schulte & Hacker, editorial preface, p XIV)

[in §395—6, it is clearly the sentence, not the proposition, that is supposedly

guarantedits sense by the imagination]
and"sSatz a5 Leadie 359 O yall e AU Acuddly
IR (o eo) Lbl3 dials oll 5oudl o> zoumsll J) Hlazsl cllia 1ol aje dazys

e 313 Llaall gus) of uST e Lpud gie Jo> el Lty 3

a.p}@_zj\ LERY Y ‘.5.4_“ 9l Jj.‘:- grees Sl A9y Z)}E._; éb')_“ e dasyd
e il o Jaall cass guwe ggT Jl liSy Lizmes § Vorstellbarkeit
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05 cmesSauil uSe SentencesSatz Laxys 3] ,Slag dilsh chamAll gl lalgs!
(Schulte and "aslulll &dlall Zagls” (e 5,341 § Summy oiliddiis of Leas e
3 A ¥l Proposition 35iild 8,01 sda slisl Zex il sia Jilies (Hacker, p XIV
Of 58 3525l Gpally "auas" Llisl 3] Sl (a3es 053 BI5 s ie Luyall Zamsl
aale's Lor o wDhal a5 Lois Wesend Yol "rags i e LIE 5555 515,01 e
Nature coosSudl an Ledilas 2ol Aapl” jlisl 85800 sda 3 oSO (23l 2als @ LS)

.of language

[&396, Schulte. Es ist so wenig fiir das Verstindnis eines Satzes wesentlich, daB man
sich bei ihm etwas vorstelle, als daR man nach ihm eine Zeichnung entwerfeVgl.It is
no more essential to the understanding of a sentence that one should imagine
something in connection with it than that one should make a sketch from it. (Schulte

20009).

Dastur (compréhension d’'une phrase), Anscombe (The understanding of proposition).
(LUl wd) ] ose ~(anall md) 5555 B3I e

Das Wesen des eigentlichen Zeichen = The nature of the real sign Said Schulte and

Hacker in the editorial preface, Wittgenstein here is focusing on linguistic signs (asis

evident from the subsequent paragraph (‘And we rack our brains over the nature of

the real sign’) as so we have opted for ‘sentence” here” p XIV]
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554 5,4l : Sl UL
Aozell Dl 23101 § Larll 5,55 die iliddaid Led cadss Gl 5,aall sia glla
o) arad Aopall dam Al 8 ellas o STl Ll L sl @1 wlem Al ST Ly
Bl > ol JI 5,580 sda @ 4Bl 5% B e eall Lot Aewd,all Zenslls
o) pe Y censSaid Aalat¥) el ae ¥y s R dlls uids "Aledl’y
Lolia"and"sSatz dazys 5,01 sin Lojidl diclezy oudyall pasills aillid Apud,all
Slag 4ilyd Bamys 4 il ! asedl a9 ccnn gl ilad
& 554:Man kénnte den Satz ,, Er geht in das Haus” verneinen.
Mol sy ddesd! w0 LuSley 1 315,01 es ¥t
Sl JI cald )" ! Agxall & oSl (e 098G uas pke] (3
Dastur: la proposition: « il entre dans la maison » pourrait étre niée

Anscombe: It would be possible to negate the proposition” He is going into the

house”

Schulte: It would be possible to negate the sentence “He is going into the house”.

el o 8,801 sda 3 skl dlul (ajes crasSuily 52013 o 9o

a Satz Lo "8 Jun " Iglaaiw! A8 Ll ol aall 3 P'ff'i Lo dmally
551 5yaall dxsssd Lo Iday cdlazell Lol Ulay lagy ¥ o @ladl

&551:Ist es die gleiche Verneinung: , Eisen schmilzt nicht bei 100 Grad C'und ,2 mal 2

ist nicht 5? Soll das durch Introspektion entscheiden werden; dadurch, daB, wir zu

sehen trachten was wir bei beiden Siatzen denken?

Schulte and Hacker: Is the negation in ‘Iron does not melt at 100 degrees Centigrade’
the same as in “Two times two is not five'?” Is this to be decided by introspection, by

trying to see what we are thinking as we utter the two sentences?
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[Associative Vebindung=Relation d’association= associative connection

o Lpezy @l Sl dezys ae Lisles clldy Iyl Blall Dl o3e @2

Lbla L gl= associative connectiony Lzez s 4.1_15:2 @313 5ls Leiy Association
L sarug oty S 3] Adayl s A8Me L 2l

46U Abrichtung Zessy Glazy JE&Y of 88801 sda dazys § Lo
(ein Tier, besonders einen Hund) zu bestimmten Leistungen oder Fertigkeiten
dl Llas ‘3 KSliw Qla_? ‘zg\.ﬂ (erziehen, dressieren, Duden Universalworterbuch.
Alaiaih ) Lleaiul Gliws 21 (e Gaandl Griell @all didiy o] 3] syl
i @l (Training Ly =¥l qa iy dpogimsdl sl OgemAll 4l 4y
5290 48 H9%ild qudpall @Al Loy cduds (¥ 8 Olgusnll s Alls GLudd copudll
L Slae Dressage ;Lis 19 Dressage et entrainement (s 392> 9l 3ol diex 5 deude 3
ahasll 8§ Lleaiuy db (&g
Abrichtung: a été traduit par «dressage» (et non par «entrainement» , étant entendu
d’'une part que, dans d'autres textes, Wittgenstein applique le concept d’Abrichtung a
I'animal (explique par exemple, que I'on peut dresser un chien, mais non un chat) et
que dautre part le & 146 distingue les jeux de langage primitifs (ot il y a va de
I'Abrichtung) des autres, en soulignant qu’il n’y a pas a proprement parler dans les

premiers «compréhension», mais seulement «assimilation» du systéme) ( Dastur,p 15)

Sl 3es o5t Bl dee Gemy o OBV w Bppall Remll G Loty

slasl Ly By (aliddaid sads b pe Ldiled (asg s Lrezys § Ladge o6 Jo¥ls
&l Abrichtung ¢y Loy 0l ) oiliadias 4. Hlal gl gl LSl pas g 6y 2lsly

Cj\é‘ (Y "h.u“)ﬁ" P\ EY Q Jﬁjt_:_u Wlees s (“J ‘zgdl ULyl 1) Ol Lleaiun

dod oIl yundll 1da dagh (e ole da).nsSiudl pas e Toletel diazys § pdl) o3e
(31 @lyadg 6 5,551 G 5ls0l 8,Sall sgumde die ley by ciliddiid

G abLAl oo Bdee e pgiy Jo¥ 058 @ Lans Ally oyl o Grall (oS

e pois Lleall sdag Lo pllss of Joe 3 day Led @Soxtll Ul (o Lapshas 1) (o
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eelat” Aulee e gadany ¥ Lo 1dag el e Sucludl cilaanlly Zeglall jlietuly puatl]
Sleg Jaall 359 Jaall e psas @I Auaall (2 (oHladath duasy LS 5Ll bty
plasial Lpe Gl Al> g dudi m@lld" dogdy 4d (oSatll Juy alsdl] Glagda
saall dl dssmslly ot Leagd sty Anlus Aladu @lai (e giboiy Lo 1oy Sl
of 8,58 1855146 5,5011] Gabatll Ao ye J) Jgumglly pllaill 3 @Saxnll Ji e ke
Jsdy [add Clada¥l Aglmay Jaall 359 Jaally s « puanlly pealls dJ A83e ¥ oy All
el 4 mdy LS S ag Al 9 Al awat) sgmg ¥ bl § oiliadiss
oiliadiis iy gl QLS e JsY 5,300 sia 3] "L saia of Ao alall Glgused]
sl Bl delad o Usyll sda @ Jalall oy cOlgumlly G ANl Ly 31 uslall Gl

woladms 0122 o iwela o Al 3k e @l

The child learns this language from the grow-ups (adults) by being trained to its use. |
am using the word “trained” in a way strictly analogous to that in which we talk of an
animal being trained to certain things. Part of this training is that we point to a
building stone, direct the attention of the child toward it, and pronounce a word. I wil

call this procedure ‘"demonstrative teaching of the words” Brown book “ para 1.]

Ontezy 6 3y 5,801 3 deatal s5 G150 dse mrAll of dI 5L axs

5880l 3 ST cdie adlay Lo ldag " i g,3"s $e suie <y 3] Abrichtung 4elST cnializes

Al Ofs Lals oy o 4 ol Lgae sl ¥ o 655 ¥ Liag "cuaydi™s 39 L

Ol 52 531 puas Jla] e LS QUSH Ubs 3% @haall § pagys deatun Jb

bopad! Ay all ez Al e slig ity 2l § Loz OF 55k 313,01 e s Ll
8,380 sda 3 33,15l 2elSIl sin emimy o dia I (505 Zazm iUl Jute gl

5,44l 9 .clatlly (aug Al o ABMall Lyl pudy Audadd Sy o0 55,8401 3
Abrichtung 45U 28U o811 Slez il o Gyall o Zalisell cila Ul auas

§5: Solche primitive Formen der Sprache verwendet das Kind, wenn es sprechen lernt.

Das Lehren der Sprache ist hier kein Erkldren, sondern ein Abrichten.
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G2 LAl latll e suas) Aalul JIEEN sda ol 1555 G5 e demys
9o Lol Lawas ud ¥l sda @ Bl euland (@ISO elany Lovie Jaball Lloatug
. Abrichtung "y 9,5"

Pl 51 ety (055 o il of 7dlly BRI ulad (0555 Y Lia

Schulte, Hacker and Anscombe: A child uses such primitive forms of language when

he learns to talk. Here the teaching of language is not explaining, but training.

o 2o - ‘ . e .
J9iul3 et autres: L ‘enfant emploie ces formes primitives de langage quand il apprend

a parler. Ici, I enseignement du langage n’est pas une explication, mais un dressage.

206 3,44l §2 JuL

& 206: Einer Regel folgen, das ist analog dem: einen Befehl befolgen. Man wird dazu
abgerichtet und man reagiert auf ihn in bestimmter Weise. Aber wie, wenn nun der

Eine so, der Andere anders auf Befehl und Abrichtung reagiert? Wer hat dann Recht?

o 2o (- . N N IR
& 206)41ul5 et autres: Suivre une régle est analogue a obéir a un ordre. Nous avons
été dressé a cela, et nous réagissons a I'ordre d'une maniére déterminée. Mais qu’en
est-il si quelqu'un réagit l'ordre et au dressage d’'une certaine fagon et quelqu’un

d’autre d'une autre fagon ? Qui a raison en ce cas ?

&206 Anscombe: Following a rule is analogous to obeying an order. We are trained to
do so; we react to an order in a particularly way. But what if one person reacts in one

way and another in another to the order and the training? Which one is right?

& 206 Schulte and Hacker: Following a rule is analogous to obeying an order. One is

trained to do so, and one reacts to an order in a particular way. But what if one
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person reacts to the order and training thus, and another otherwise? Who is right,

then?
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Gebrauch, VerwendungundAnwendung &udaig ?L.\'a'i_w‘j Jleasiw!-11

Gl Bl 3 Lo Legd Llate Gilasy 201 Llal¥ oda o3ladais Jeata
AL ) Ll § pain s o Liss @il cplisld blaiy 2l Al o Sty
e a8 &1 @yl daa Ul YU izl 1da J) OsezAll 4@l a8y Aaiad 5,53
e cuosSandl piliadiis ez § Lasamill of cadS GalmiYl el Slag 4ilsd
ganr @ bl G gedsll o wlud @ @ ILAIRIE (an ALl Labla] e pi)l!
aasll Mylae Employment or Use ass Sla dels FET I A8 a8y .olaall
o @ Ueanudl & Al (29 (Gebrauch lasll sy Lwsds dexslly Verwendung
ApplicationsVerwendung > Aid Ll e bk ol jan LY e o ¢S]
Olarsy dsos ailsl ums 3]yl Gadll @ Aazlell coas 5aY Leasll sda
Anwendung] Mlas Application
[Anscombe was not consistent in her translation of Gebrauch, Verwendung and
Anwendung. We have translated Gebrauchby ‘use’, Verwendungby ‘use’ or
‘employment’, and Anwendung by ‘application’. ‘Use’ also does service for beniitzen in

Ph - Investigations p XIV ]

Lo Az By Aeadyall LAl @ 40l wm Wil Zex il § 1Y) 1da

] a3 Bazy &S > s o5 1)
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[Anwendung: a systematiquement été traduit par application’. Verwendung et
Gebrauch; Nous n‘avons pas cru posssible de marquer systématiquement la
différence entre ces deux notions que nous avons traduites soit par usage, soit par
emploi. (Notons que Wittgenstein, dans sa révision de la traduction anglaise de la

proto version, traduit, au & 53,Gebrauch par practice) Dastur, Recherches, p 15].

plasial mmiin 4l el L gas G Leasll @ s 3150 die ada

Loz Al Jloriwly (BLELN o218 Linie (Nl (asy @ Gabs of) Anwenden Zex U

NET) L_,sllY\ oaill @ suall uany Olilestus olilasl Leay cgebrauchen siVerwenden

L @i (321 01) Zpaladl Al Jois Lalie Balall (dan (53 Gebrauch ¢)f J) el 4
(1060 «y953 3131 dee) Aaniacdl 24l

az 3] Ayl Al e w0 BLLIY sda dexys G DY Lia
led cady ) it sllas¥l 3 ads Al Aea Ul Al coniy Ml pje agoll
" Geai"sApplication sy sazs 3) cJalsdl s oo 11 8,880 e JUL! Tdag «cue Sl
G bla¥ Jlasiuwl @lagy oY Loiwy Lzazyd § 0005 (wSay sl eidl alasiul” of
liag cnre dae | 638 Jlerinl (S cBgiivall § Bagzsll loo¥ Jlaniul Jia sl
UYs 4 el Jlaara! § dzgy Laalll Gas A5SHL Giliadins 2o 9)bT ae il
LlY L cur s @ 63 el 4 el Lo liag . AST duyedy 4uas ()5
Jleaia¥! uéy LesVerwendung
11 5,580 Jle
&11: Freilich, was uns verwirrt ist die Gleichférmigkeit ihrer Erscheinung, wenn die
Worter uns gesprochen, oder in der Schrift und im Druck entgegentreten. Denn ihre

Verwendungsteht nicht so deutlich vor uns. Besonders nicht, wenn wir

philosophieren. P 11
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&11 Anscombe: Of course, what confuses us is the uniform appearance of words
when we hear them spoken or meet them in script and print. For their application is

not presented to us so clearly. Especially when we are doing philosophy!

dooll pdall oo (Ll duddly Ll JI 605 b 0o ol Sl (o9 Ml (p3e daz s
o Ldmdas o clld deglae ol 251 lanzs of d8ghie Lleaiwd o> cldSU
ledalan LS 13) Anlsg (3K zoungr Liolel Sile 01950 ¥ Lo ltdeine!

1L Lo olil3 Lo uali ,Slag il i 2l Zam Al J) poyllog

&11 Schulte and Hacker: Of course, what confuses us is the uniform appearance of
words when we hear them in speech, or see them written or in print. For their use is

not that obvious. Especially when we are doing philosophy!

o 2o (- . 4 . . . .,
&11 H4iil3 et autres: Ce qui nous égare, il est vrai, est 'uniformité de I'apparence des
mots Iorsque nous les entendons prononcer ou que nous les rencontrons écrits ou
imprimés. Car leur emploi ne nous appara?t pas si nettement. Surtout pas quand nous

philosophons!
] 5 g duds balsell il 51 1,289 21 538l ) Lyl Bogall (Say
oS Appadl Ul 8 "Jlearwl” :uds BalAl LS Application 2elS o muzse cunsSiudly

Y lday " gudas” Ll Kad Jy ey S dea Ul sia Jerivg @ @l o3c
aliddiis saimd; sl "Jleara” Gae 635
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